USER MANUAL

English

O Connected Device

(" Fec Caution:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,
which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-~ Increase the separation between the equipment and receiver.
-~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure

SPECIFICATION

Working Range: 10m
Battery: 150mAh

Music & Call Time: 5 hours
Standby time: 50 hours

{_condition without restriction. D,
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Warning
Note: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for
aClass Bdigital device, pursuantto
part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful interference
in aresidential installation. This
equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and,
if notinstalled and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or
television reception,which can be determined
by turning the equipment off andon,
the useris encouraged to try to correct
) the interference by one or more of the

DC Charging

@

following measures: —Reorient or
relocate the receiving antenna
—Increase the separation between
the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help. Important:
Change or modifications not expressly
approved by the manufacturer
responsible for compliance could void
the user's authority to operate the
equipment.

Warm reminder

The lens is made of liquid crystal glass, a
fragile material. Be careful not to subject
the lens to severe impacts, squeezing, or
dropping. Lens breakage is not covered
by the warranty!!

* Turn On Wireless, Search and select

GV "from the detected devices

© Charging

« Magnetic charging: LED indicatorin
red light meaningit's charging. LED
indicator light off meaning it's fully
charged.( It takes 90 minutes to fully

charged.)
Function Action
Power on @@ -3%
Power off &@ -50

End call/Pick Up call

4@

Reject call

H@-150

Pause/Start music
/playback

&

Voice assistant

<3416

Remote Camera
(After camera turn on)

&EE

The lens darkens

bD>

The lens brightens
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Charge Time: 1.5 hours utton
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o Dispositivo Connesso
« Attivare il Bluetooth, cercare il dispositivo
GV*** e abbinarlo

o Ricarica

* Ricarica magnetica: LED rosso indica la
ricarica in corso. LED spento indica la
ricarica completata. (Tempo di ricarica
completo: 90 minuti.)

Funzione

H@-30
H@-50

e s
H@-150
Pausa/Riproduzione @ @
$14]0)
6HE®
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Funzione

Accensione

Spegnimento

Rifiuta chiamata

Assistente vocale

Scatto remoto (dopo
I'accensione della

fotocamera;

Oscuramento lente

Schiarimento lente

o Appareil connecté

« Activer le Bluetooth, rechercher I'appareil

GV*** et 'apparier

o Chargement

» Charge magnétique : LED rouge indique la
charge en cours. LED éteinte indique la

o Dispositivo conectado
« Activar Bluetooth, buscar dispositivo GV*** y
emparejar

o Carga
« Carga magnética: LED rojo indica carga en
proceso. LED apagado indica carga completa.

o Verbundenes Geréat
« Bluetooth einschalten, Gerat GV*** suchen und
koppeln

o Aufladen
« Magnetisches Laden: Rote LED leuchtet
wahrend

o Dispositivo conectado
« Ativar Bluetooth, localizar o dispositivo GV*** e
emparelhar

o Carregamento

» Carregamento magnético: LED vermelho aceso
durante carregamento, apagado quando
completo

(90 minutos para carga completa)

charge (Tiempo de carga completo: 90 minutos) des Ladevorgangs, erlischt bei voller Ladung
compléte. (Temps de charge complet : 90 (Vollladung in 90 Minuten)
minutes.)

Fonction Commande Funcién Operacion Funktion Bedienung
Allumer &7 ®-3 @ Encender @ ®-3 O Einschalten @ ®-3 O
Eteindre @ @ -5 @ Apagar @ @ -5 O Ausschalten @ @ -5 O
Reépondre/Raccrocher @ @ Responder/Colgar llamada @ @ Anruf annehmen/beenden @ @
Rejet dappel &7 @ -1 _5@ Rechazar llamada (’7 @ -1 _5@ Anruf ablehnen @ @ -1 _5@
Pause/Lecture

&@

Pausar/Reproducir

6@

Pause/Wiedergabe

410

Assistant vocal

&b

Asistente de voz

I0)

Sprachassistent

310

Prise de photo a distance
(apres activation de
I'appareil photo)

$EGO

Assombrissement de la
lentille

&HD >

Foto remota (tras activar
camara)

EEHEO

Fernausléser (nach
Kameraeinschaltung)

IXJe)

Oscurecimiento de lente

&>

Verdunkelung der Linse

HD=>

Eclaircissement de Ia lentille

HO <

Aclarado de lente

&HD <

Aufhellung der Linse

HO <2

Fungao Operagao
Ligar &H@-30
Desligar @ @ -5 @

Atender/Encerrar chamada

&@

Rejeitar chamada

H-150

Pausar/Reproduzir

&@

Assistente de voz

“14]0)

Fotografia remota (ap6s
ativagdo da camera)

&EHE

Escurecimento da lente

&HD >

Clareamento da lente

H® <o
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( Fec caution:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in

to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.If this

reception,

which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna,

-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure

SPECIFICATION

Working Range: 10m
Battery: 150mAh

Music & Call Time: 5 hours
Standby time: 50 hours
Charge Time: 1.5 hours
Input: 5V 1A

accordance with the instructions, may cause harmful interference

equipment does cause harmful interference to radio or television
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equipment.

Warm reminder

The lens is made of liquid crystal glass, a
fragile material. Be careful not to subject
the lens to severe impacts, squeezing, or
dropping. Lens breakage is not covered
by the warranty!!

Note: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for
a Class Bdigital device, pursuantto
part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful interference
in aresidential installation. This
equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and,
if notinstalled and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or
television reception,which can be determined
by turning the equipment off and on,
the useris encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures: —Reorient or
relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between
the equipment and receiver.
—~Connect the equipmentinto an
outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
—~Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help. Important:
Change or modifications not expressly
approved by the manufacturer
responsible for compliance could void
the user's authority to operate the
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Svenska
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o Verbonden apparat ) i o Tilsluttet enhed . AAF 77
o Pfipojené zafizeni o Podtaczone urzadzenie « Bluetooth inschakelen, apparaat GV*** zoeken en o Ans_luten enhet . CiZEU\YSEBS#Z\I/no?:?zi:lﬂetooth avaZnTioTe T * Teend Bluetooth, sgg efter enheden GV*** og .O;E::ﬁ;zzéaef:pzzir:;l GV*** eszkéz keresése BFEAI|5EA I, GV 717 &4 A slod
« Zapnéte Bluetooth, vyhledejte zafizeni GV*** a | * Wiacz Bluetooth, wyszukaj urzadzenie GV*** i | koppelen + Aktivera Bluetooth, sk efter enheten GV*** och Py GVD** oth, avagnrote ™ par és parositasa Hojz ol d
sparujte sparuj parkoppla OUOKEUN Kal {EuyopwoTe den

o Opladen ) PEOTIO! o Opladnilng ) o Toltés 0zA
o Nabijeni o tadowanie « Magnetisch opladen: Rode LED brandt tiidens | © Laddning ’ prion L ) + Magnetisk opladning: Rgd LED lyser under s T e col el A EWIHED BASAE,
« Magnetické nabijeni: Cervena LED sviti bshem | + Ladowanie magnetyczne: Czerwona dioda opladen, gaat uit wanneer vol (90 minuten tot + Magnetisk laddning: Réd LED lyser under é’\"%"”“m @dprion: Kékkivo LED kata m opladning, slukker ved fuld opladning (Fuld ké"z"gg:eses toltés: piros LED vilagit toltés AEA AT (S E 902 8) ere
nabijeni, zhasne pfi piném nabiti (PIné nabiti trva | $wieci volledige lading) laddning, $oprion, opladning tager 90 minutter) J

slocknar vid fulladdad enhet (Full laddning tar 90 oBrivel 6tav n edpTIon oAokANPwBEi (ATTaiTodvTal kialszik teljes toltéskor (teljes toltés 90 perc)

90 podczas tadowania, gasnie po petnym 90 AeTrTé: yia AR 9épTIoN)

minut) natadowaniu minuter)
(Czas petnego tadowania: 90 minut)
Funkce Operace Funkcja Operacja Functe Bediening Funktion Atgard Aermoupyia Aertoupyia Funkcon anding Funkcio Miivelet s il

Zapnout @ ®-3 @ Wiacz @ ®-3 @ panzetien @ @ -3 @ Pasia @ ®-3 @ Evepyormoinon @ ®-3 @ Tend @ @ -3 O @ @ -3 @ ERER @ @ -3 @

apnou - - -
e 5050 b0-50 $®-50 6050 5050 $@-50 5050 5050

ypnou - -

@ ® OdbierziZakoicz & ® S:r:g:;en/beéindigen @ ® <amtal @ ® Anévinon/Teppanionss kAfong @ ® Modtag/Afslut opkald @ @ s oo @ ® P &7 )
Pijmout/Ukonit hovor polaczenie - Afvis opkald -1.5 A8 -
Odmitnout hovor & @-1 50 Odrzué potaczenie {7 -1 50 Oprocp weleren @ @-1 '56 Awisa samtal @ @-1 53 ATiéppIyn KAfiong &7 ®-1 50 oo @ @) @ Hivas elutasitisa @ @-150 A3 A &7 @-1 _5@
Pause/Afspil

Pozastavit/Pfehrat

&®

Wstrzymaj/Odtwarzaj

&®

Hiasovy asistent

1810

Asystent glosowy

1810

Dalkové fotografovani
(po zapnuti fotoaparatu)

EHE0

Zdalne fotografowanie (po
wiaczeniu aparatu)

EHE

Ztmaveni Gotky

HD=>

HO >

Przyciemnienie soczewki

Projasnéni cotky

H® <o

SHD <

Rozjasnienie soczewki

Pauzeren/Afspelen

$@

Stemassistent

1610

Pausa/Uppspela

6@

Afstandsbediening
camera (na inschakelen)

GIXI0)

“1410)
EEEO

Fjarrfotografering (efter

Lens verduisteren

JoES

Lens verhelderen

HO <

$O)=>

&HD <

Nagon/Avarapaywyf
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uwvniké BonBog
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temmeassistent

1610

Sziinet/Lejatszas

&

Fiembetjening af kamera
(efter kamera er teendt)

EHE

Linse merknes

O

Linse lysnes

HED <o

1610

Tavfényképezés (kamera
bekapcsolasa utan)

&EEHEO

Lencse elsotétitése
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Lencse kivilagitasa
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